Mobile Crane

Mobilkran/Autogru/Grua movil/ MobusbHbIn KpaH
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Encombrement / Dimensions
Male / Dimensioni
Dimensiones/labapuTbl kKpaHa

- 20284

T3

e—————6530——— > —— 4001 ———

- 10571

R; = Allradlenkung - All-wheel steering - Direction toutes roues - Tutti gli assi sterzanti - Direccion en todos los ejes - lMoBopoT Bcemu konecamm

I MaBe/ DimenSionS/Encombrement/Dimensioni/Dimensioneslraéapwrbl KpaHa mm

A A B C D E F G
> 125 mm*
445/95 R 25 (16.00 R 25) 4000 3875 3000 2550 3710 1965 335 10°

16°

* abgesenkt - lowered - abaissé * abbassato * suspension abajo * accu ocaxeHo
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VarioBallast

175t

VarioBallast -
wirtschaftlich und platzsparend

e weniger Ballast erforderlich durch groBen Ballastradius
e Kleiner Ballastradius ermdglicht selbst engste Baustellen
e hydraulisch in jede Position variabel verstellbar

VarioBallast -
economical and space-saving

e |ess ballast required due to large ballast radius

e small ballast radius makes work
possible even on very constricted sites
e variable hydraulic adjustment possible to any position

I VarioBallast :
économique et peu encombrant
e moins de lest requis grace a un grand rayon de
lestage

e |e petit rayon de lestage permet une utilisation
méme sur des chantiers exigus

e réglage hydraulique variable dans toutes les
positions

VarioBallast —
economicamente conveniente e compatto

e zavorra inferiore grazie al grande raggio di zavorra
e il piccolo raggio di zavorra consente di lavorare
anche in cantieri con spazi ristretti

e jdraulica regolabile in modo variabile in ogni
posizione

VarioBallast:

econdmico y compacto

e se requiere menos lastre gracias a un radio de lastre
ampliado

e un radio de lastre reducido permite trabajar incluso
en obras con espacios minimos

e puede ajustarse de forma hidraulica con total flexibi-
lidad a cualquier posicion

VarioBallast —
3KOHOMMWYHOE M KOMNAKTHOE peLleHue

e TpebyeTcs MeHbLLWA 6annacT 6naropaps
OosbLLIOMY paauycy 6annacta

® Manbl paanyc 6annacta jonyckaet
1CNOMb30BaHNE AaXe Ha CaMblX HEOOMbLUMX
CTPOUTENbHbIX MNIOLLAAKAX

®  BO3MOXHOCTb NEPEMELLIEHUS B NI0O0E NONOKEHME
C NOMOLLbIO TMAPABINYECKOro NpMBoAa
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VarioBallast -
Pour travailler sur des chantiers exigus/

[ ] (] [ ]
Working on constricted sites
Arbeiten auf beengten Baustellen /Lavorare in cantieri ristretti
Trabajos en obras con espacio reducido/PaboTa Ha TECHbIX CTPOMNOLLAAKAX

Gleiche Traglast durch hoheren Ballast bei kleinerem Ballastradius!

Almost identical lifting capacities with more ballast but smaller ballast radius!

Des charges identiques avec des lests plus importants pour des rayons de lestage plus petits!

Carichi uguali con una zavorra maggiore, con un raggio di zavorra inferiore!

La misma capacidad de carga debido a un lastre mayor con un radio de lastre menor!

MpakTnyeckn aHanoruyHas rpy3onoAbeMHOCTb 61arofaps yBennieHHoMy 6annacTy npu ero MeHbluem paguyce!

16,7—54m
=1
llle

1131t@16m

1131t@16m

l«— 74m L 16m J
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Configurations de fleche /
Boom/jib combinations

Auslegersysteme / Sistema braccio
Sistemas de pluma/CTpenoBbie CUCTEMbI

T3

T3 Teleskopausleger 54 m/Telescopic boom 54 m/Fleche telescopique 54 m

Braccio telescopico 54 m/Pluma telescopica 54 m/Teneckonudyeckas ctpena 54 m
Y Y-Abspannung/Y-shaped guying system/Haubanage Y/Superlift-Braccio tirantato Y/Arriostrado Y/Y-0TTsxka
VE Teleskopausleger-Verldngerung 4 m + Exzenter/ Telescopic boom extension 4 m + Eccentric

Rallonge de fleche télescopique 4 m + Axe excentrique/Prolungamento braccio telescopico 4 m + Excenter
Prolongacion de pluma telescopica 4 m + Exzenter/YanuHeHne Teneckonuyeckas cTpenbsl 4 M + KCLEHTPIK

V2 Teleskopausleger-Verlangerung 8 m/Telescopic boom extension 8 m
Rallonge de fleche télescopique 8 m/Prolungamento braccio telescopico 8 m
Prolongacion de pluma telescopica 8 m/YanuHeHve Teneckonuyeckas CTpensl 8 M

N Wippbare Gitterspitze/Luffing fly jib/Fléchette treillis a volée variable/Falcone tralicciato variabile
Plumin abatible/PelueTyarbiii yAAUHATENb C UI3MEHAEMbIM BbINIETOM

F Feste Gitterspitze/Fixed lattice jib/Fléchette treillis fixe /Falcone tralicciato fisso/Plumin fijo/HenoaBuxHblii peleTyaThiil yanuHuTe b

INZF  Hydraulisch verstellbare Gitterspitze/Hydraulically adjustable lattice jib/Fléchette treillis & bras réglable hydrauliquement
Falcone regolabile idraulicamente /Plumin abatible hidraulicamente /Tuapasnnyecku ynpasnsiemblil pelleTyaThii YANMHUTENb CTPENbI

H Hilfsspitze /Auxiliary jib/Fléchette auxiliaire/Falconcino ausiliario/ Plumin auxiliar/BcnomoraTenbHblil yanuMH1TeNb

max. Systemldnge mit Hilfsspitze nicht moglich

max. system length with auxiliary jib not possible

longueur max. du systeme impossible avec la pointe auxiliaire

lunghezza massima del sistema con punta ausiliaria non possibile

la longitud max. del sistema con plumin auxiliar no es posible

MaKc. AnMHa CCTEMbl HEBO3MOXKHA MPU CMONb30BaHMM BCIOMOraTeNbHOM0 HaKoHeuHiKa

PO OOUOT DOOIHOOTUO0E

T3 T3Y T3FH T3YVEFH T3YV2EFH T
T3NZFH T3YVENZFH T3YV2ENZFH
E__“ 7 8 9 10 11

3NH

3YVENH

T T
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Configurations de fléche /

Boom/jib combinations

Auslegersysteme/ Sistema braccio
Sistemas de pluma/CTpenoBbie CUCTEMbI

5

T5 Teleskopausleger 80 m/Telescopic boom 80 m/Fleche telescopique 80 m
Braccio telescopico 80 m/Pluma telescopica 80 m/Teneckonuyeckas ctpena 80 M

15 T5Y T5F T5YVEFH
T5NZFH T5YVENZFH
E——" 12 13 14 15 16
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Hauteurs de levage /Lifting heights
Hubhohen/Altezze di sollevamento T3
Alturas de elevacion/Bbicota nogbema

56
52
48

44

T54m 40
T53m

T52m

T51m 36

32
27,6
28

24
24,7

20
16

33,8
12

21,4

0 4 8 12 16 20 24 28 32 36 40 44 48 52 56 60m
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Hauteurs de levage /Lifting heights
Hubhohen/Altezze di sollevamento T3Y
Alturas de elevacion/Bbicota nogbema

min. / MuH. 10° max. / makc. 40°

e—— 11117 —

60 m

56

52

48

44

T54m 40

T52m
36

32
28,6
28

24
24,2
20

16

12

16
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Hauteurs de levage /Lifting heights
Hubhohen/Altezze di sollevamento T3N
Alturas de elevacion/Bbicota nogbema

148 m
144
140
136
132
128
124
120
116
12
108
104
100
96
92
88
84
80
76
72
68
64
60
56
52
48
44
40
36
32
28
24
20
16
12

0 4 8 12 16 20 24 28 32 36 40 44 48 52 56 60 64 68 72 76 80 84 88 92 96 100m
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Hauteurs de levage /Lifting heights
Hubhohen/Altezze di sollevamento T3YVEN
Alturas de elevacion/Bbicota nogbema

148 m
144
140
136
132
128
124
120
116
12
108

VE4m
Ty
8m
3

-
o
bl
3

T~

max. / makc. 60°
6066-»

0 4 8 12 16 20 24 28 32 36 40 44 48 52 56 60 64 68 72 76 80 84 88 92 96 100 104 108 112m
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Hauteurs de levage /Lifting heights
Hubhohen/Altezze di sollevamento T3YV2EN
Alturas de elevacion/Bbicota nogbema

160 m
156
152
148
144
140
136
132
128
124
120
116
12
108
104
100

max. / makc. 60°

60
6066+
56

60°

60°

PO IO 0

0 4 8 12 16 20 24 28 32 36 40 44 48 52 56 60 64 68 72 76 80 84 83 92 96 100 104 108 112 116 120m
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Hauteurs de levage /Lifting heights

Hubhoéhen/ Altezze di sollevamento T5

Alturas de elevacion/Bbicota nogbema

84
80
76
72
68
64
60
56
52
48
44
40
36
7.9 -
28
24
71
20

16

12

4,7 8

0 4 8 12 16 20 24 28 32 36 40 44 48 52 56 60 64 68 72 76 80m
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Hauteurs de levage /Lifting heights
Hubhohen/Altezze di sollevamento T5Y
Alturas de elevacion/Bbicota nogbema

min. / MuH. 28° max. / makc. 40°
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[ ] [ ] [ ]
Hauteurs de levage /Lifting heights
Hubhohen/Altezze di sollevamento TS5YVENZF
Alturas de elevacion/Bbicota nogbema
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Hauteurs de levage /Lifting heights
Hubhohen/Altezze di sollevamento T5N
Alturas de elevacion/Bbicota nogbema

148m
144
140
136
132
128
124
120
116
12
108
104
100
96
92
88
84
80
76
72
68
64
60
56
52
48
44
40
36
32
28
24
20
16
12

0 4 8 12 16 20 24 28 32 36 40 44 48 52 56 60 64 68 72 76 80 84 88 92 96 100m
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Hauteurs de levage /Lifting heights

Hubhdhen/Altezze di sollevamento T5YVEN
Alturas de elevacion/Bbicota nogbema
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Applications de centrale éolienne /
Wind power applications

Windkraftanwendungen / Utilizzo in parchi eolici
Aplicaciones edlicas/MoHTa>ka BETPOIHEPreTUHECKNX reHEPaTOPOB

T5YVENZF
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Applications de centrale éolienne /
Wind power applications

Windkraftanwendungen / Utilizzo in parchi eolici
Aplicaciones edlicas/MoHTa>ka BETPOIHEPreTUHECKNX reHEPaTOPOB

T3YVZEN $3203.02
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700 tonnes

Eine auRergewohnliche

Tragfahigkeit

Eolienne
Windkraftanlage

Element préfabriqué
Vorgefertigtes Bauelement

Transformateur
Transformator

Charpente
Holz- und Stahlbau

|
Pont
Brucke

WWW.FRIDERICI.COM
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